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META®OPUYHE BIATBOPEHHS TEKCTOBUX KOHIEIITIB
Y ICITAHCBKIU TOE3II XVI-XVII CTOJIITh

Hacmenko Céimnana Bacuniena,
KaHO. Qinon. Hayk
Kuiscoxuii nayionanvnuil ninegicmuyHull yHigepcumem

CTaTTIO MPHUCBAYEHO IOCTIMHKEHHIO CEMAaHTUKU XYIOXKHIX 00pas3iB Kpi3p MpPU3MY JIIHTBOKOTHITHBHUX
nporeciB. Bunineno 6a30Bi KOHIENTyalnbHi MeTadopH, IO JIeXKaTh B OCHOBI TEKCTOBHUX KOHILIENTIB iCTIaHCH-
xoi moesii XVI-XVII cromits.

Kniouoei crnosa: moeTMUHUI TEKCT, KOHIENTyalbHa MeTadopa, OHTOJIOTIUHI, CTPYKTYpHi, Opi€HTaIliitHi
MeTadopu.

AKTYaJIBHICTBH CTaTTi 3yMOBIIOETHCS CIPSIMOBAHICTIO CyYacHUX JIIHTBICTUYHUX JOC-
JKeHb HAa BUBYEHHS Pi3HUX JKaHPIB MOCTUYHUX TEKCTIB y JIIHTBOKOTHITUBHOMY Ta JIiH-
TBOCTHITICTHYHOMY acIleKTax i OCOOJIMBUM iHTEPECOM O BHBUEHHS TEKCTOBHUX KOHIIETI-
TiB, SIKi BU3HAYAIOTh CEMAHTUKY 00pa3iB icraHcbkoi moesii XVI-XVII cromnite. 3acrocy-
BaHHsI PE3yJIbTaTiB BUBUCHHS MOCTHYHHUX TEKCTIB KPi3b MPHU3MY JIHTBOKOTHITUBHOTO ac-
MEKTY € aKTyalbHUM Ul KOTHITHBHOI NOETHKH.

MeTo1 AOCTIIKEHHS € BHIIJICHHS 0a30BUX KOHIIENITYaIBHUX MeTadop, M0 JIeKATh B
OCHOBI TEKCTOBHMX KOHIIETITIB.

006'exToM BUBUEHHS € icntaHChKi moeTndHi TekcTH X VI-XVII cromiTs.

IIpeaMeToM JOCTiIKEHHS € 3MIiCT TEKCTOBUX KOHIICTITIB, BepOali30BaHUX y KOHIICII-
TyallbHUX MeTadopax.

HoBu3Ha naHoi cTarTi nojsirac B TOMY, 1110 B Hill yrepliie po3rIIIHyTO iCTIaHChKi Toe-
tiuHi TekeTd X VI — XVII croniTh Kpi3h MpU3My TEKCTOBUX KOHIIETITIB 3 TOYKH 30pY KO-
THITUBHOI mapagurmu. Ll Meronuka po3poOisuiacs y Mpausx TaKUX JIHTBICTIB, SIK
M. JIxoucon, J[x. Jlakopd, B. 3. dem'saxos, O.C. KyOpskosa, O. O. CeniBaHoBa,
JI. A. Canroc Jominres, P. M. Ecninoca Enop3a.

TexcToBI KOHIENTH ICIMAHCHKUX IMOETHYHHX TekcTiB "3omororo Biky" JKUTTS,
JIFOBOB, BOI', CMEPTD BepOainizytoTbest 4epe3 opieHTaliiHi, CTPyKTYPHI, OHTOJIOTI4HI
KOHIENTYyalbHI MeTaopu Ta METOHiMii, O CIYTyIOTh MIATPYHTSM KOHIIENTYyasi3arii
MPOTOTHIIOBUX MOJIENICH KOHIIENTIB, KOXHA 3 KUX € KOHIENTYILHOI 0a3010 XYI0XKHIX
oOpa3ziB: neHtp-niepudepisi, Bropy-BHU3, BMICTHIIMIINE, YAaCTHHA Tija, JPKEPEIO-IILISAX-
MeTa, piy, CyTHICTh, IUIIXOM BUSBJICHHS MO3UTHBHUX Ta HETATUBHUX €MOLIN Yy CEMaHTH-
i MeTaOpUYHUX BiJTIHKIB (PO3iyKa, Nedanb, CAMOTHICTh, Pa/iCTh, 33J0BOJICHHS, Kpa-
ca, BeJIHY).

TekcToBl KOHLENTH 1CMAHCHKOTO MOETHYHOTO TEKCTY XapaKTEPH3YIOThCS HH3KOIO
KOHLIENITYJIbHUX MeTadop Ta MOJIbOBUX CTPYKTYP, IO BUSBJISIOTHCS IIUISIXOM YTBOPCHHS
KIIFOYOBOTO CJIOBA Ta MOJAIBIIOK HOro TpaHchopmalliero 3 HabOpOM KOHIIETITYalbHUX
o3Hak. KoHIenTyalbHO-IIHTBICTUYHMI aHAaJIi3 CBIAYUTH MPO T, 110 HAIOBHCHHS KOHIIC-
NTIB 3aJIeXHUTh BiJ iX OpPraHi3oBaHOCTI, 10 SIKOi BOHM HajexaTb. BepOanbHi 3aco0u ic-
MMaHCHKUX TEKCTOBHX KOHIICTITIB BiJOOPa’katOTh COMIOKYJIBTYPHI, iCTOPHYHI T4 €THOKYJIb-
TYpHI IIHHOCTI iCIIAaHChKOI moe3ii qociimkysanoro nepioay. Ha aymky O. O. CeniBaHo-
BOI, XyIO’KHI 00pa3y 1 KOHLIENTH B TEKCTi MOB'A3aHi B 3aJIEKHOCTI Bix TuUMy iH(opMarii,
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mo mictuthest y koHuenTi [CeniBanosa 2008, 258]. Ha Hamy nymky, e iHdopmaris mo-
HATIAHO-JIOT1YHOTO THUITY.

"Teopist koHIEeNTYanbHOT MeTadopu" po3risaae meradopy Mepi 3a Bce K KOTHITHB-
HY OIleparlilo HaJ MOHATTSIMHU Ta BOavae B Hil 3aci0 KOHLENTYyai3allii, o J03BOJIsIE 3pO-
3yMITH Ty 4M iHIIy HAapUHy TIHCHOCTI y TepMiHax MOHATIHHUX CTPYKTYp, IO CKIAJHCA
Ha 0a3i JOCBiAy, OTPIMAHOTO 3 IHIIKMX [APWH, Ta KU BUpaxae Ta (OpMy€e HOBI IOHATTS
i 0€3 SIKOro HEMOKJIMBE OTPUMaHHs HOBOro 3HaHHs [KyOpsikoBa 1996, 55].

VY Hamomy IOCTIDKEHHI NMPEeIMETOM OIMCY Ta aHali3y € OHTOJOTiYHi, CTPYKTYpHI,
opieHTaniHi Metadopu, meradopa "Bmictunuma'. TaknM YHHOM, OCHOBHI TEKCTOBI
konnentu JKUTTS, JIIOBOB, BOI', CMEPTb moxyTh OyTH TpencTaBiieHi 3a JOITOMO-
row KoHienryaibHux metadop. Ha mymxy M. [[xoncona ta J[xk. Jlakodda, cyTHicTh
KOHIENTYaIbHOT MeTadopH MOJISATAE Y PO3YMiHHI Ta BIAYYTTi OJHOTO SIBUINA Y TEPMiHAX
igmroro. Ilig sBuieM po3yMieThCsl HE OKPEMO 130JIbOBaHHMI O0'€KT, a IIiJIiCHA KapTHHA
BUJINMOTO PEabHOTO CBITY, IO BHKOPUCTOBYEThCS JJISI PEIpe3eHTalii Ta OCMHCICHHS
o0'emHOr0 Ta OaratoacnekTHoro abcrpaktHoro sisuiia [Lakoff, Johnson 1980, 46]. Bin-
MOBITHO 10 3a3HAYEHMX MEPEAYMOB Ta BU3HAUECHHS KOHLENTYyalbHOI MeTadopu hakTHi-
HUH MaTepiaj, OTPUMaHUKA HAMH Y Pe3yJbTaTi CYIUIbHOT BHOIPKH 3 iICIAHCHKUX MOETHY-
Hux TekcTiB XVI — XVII cromniTh, OyB po3riasHyTHI K iHACHTU(IKALisg KOHIETTYalbHUX
metadop. Ilo cyti meradopa € peHOMEHOM KOTHITUBHOI MPUPOAH, BUPAKEHUM JIiHTBiC-
TUYHAMHU 3acobamu. ba3oBi KOTHITHBHI MeTadoOpw Mal0Th MOXKIHUBICTH 3pO3YMITH abCT-
PaKkTHi CYTHOCTI 4epe3 J0cBiJ (i3MYHOTrO iCHYBaHHS JIIOJMHH, 3aJ]al0ud Croci0 1 xapak-
Tep OadyeHHs OTOYYIOUOro CBITY Ta BHYTPILIHBOIO CBiTY JroauHH [Santos Dominguez,
Espinosa Elorza 1996, 44].

Pesynbratn anamizy cBim4ath mpo Te, 0 3a3HaveHi BUIlE MeTagopu BepOai3yloThes
B TEKCTOBHX KOHIIeNTaX. Po3rissHeMO HACTyHI OHTOJIOT1YHI MeTadopu:

KUTTA — HE AOPOI'A/IIIAX (VIDA ES UN CAMINO/CARRETERA).

Al bien siempre aspiraste

y siempre con la fuerza le seguiste
que a pocos pasos que tras él corriste
en todo enteramente le alcanzaste

[L. Géngora, 31]

JKutTs sBAsie cobo0 OpOTy, BiACTaHb, MO SAKIH JMIOAWHA cridye, Oidcums 1 docseae
BPELUTI-pPELIT METH.

[NOYATOK XUTTA - HUE HAPOIKEHHSA (INICIO DE LA VIDA ES EL
NACIMIENTO,).

Verdes nacieron tempranas
que sin tiempo maduraron
[Romance, 53]

TPUBAJIICTb KUTTA — LUE PYX MIJJ YAC ITPOXOKEHHA HUIAXY (LA

DURACION DE LA VIDA ES EL TRASLADO POR ELCAMINO).
Por la culpa del piloto
que la rige y la gobierna
[Anénimo, 22]
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MMPOXOIXKEHHA XUTTA — LUE ITOAOJIAHHA MEPEILIKOA HA HUIAXY (EL

PASAR DE LA VIDA ES LA SUPERACION DE LOS OBSTACULOS EN EL CAMINO,).
Asi como el organo mueve su acento
segun que le fuerza aquel que le hiere
[Andnimo, 28]

KIHELb XKUTTA — HE CMEPTD (EL FIN DE LA VIDA ES LA MUERTE).

La vida se acabara
do se acabo la ventura
[Romance, 51]

JIKOBOB, 11000BHI CTOCYHKH MOKHA BapifoBaTH 3a AMCTAHIIIHOBAHICTIO, TIOETHAHHSM,
po3'eTHAHHSIM.

JIIOBOB — IIE ®I3UYHA BIACTAHb, CAMOTHICTD, XAJIb (EL AMOR ES LA
DISTANCIA FISICA, SOLEDAD).

A triste soledad me ha condenado
y lo que siento mas es verme atado
v la pesada vida solo

[Cancidn, 83]

Vistes aniadida a mi, pena, pena
nunca una hora Buena

[Soneto, 48]

KonuenTtu JIOBOB, CMEPTb i BOI' MokeMo npeAcTaBUTH HACTYITHHUMHU CTPYKTYp-
HUMH MeTadopamH.

JIro60B Mae cBoi etanu po3BUTKY. CrioyaTKy BOHA ONHCYETHCS SK Ipyx0a, Kpaca, CBi-
TIO, TOyM'st. Y JIIOOOBHUX CTOCYHKax BOHa € CaMOTHiCTI0. Ha 3aBeprianbHOMY eTari
J1r000BHI BiTHOCHHU € O0XKEBUIISIM, a KiHIIEBUM PE3yJIbTaTOM JIFOOOBI € CMEPTh.

JIto60B BUXOAWTH Ha aBAaHCIICHY IHTUMHUX CTOCYHKIB, i BOHA TIOCTa€ sK ApYyk0a Mix
JIBOMa KOMIaHbHOHAMH.

JIFOBOB — IE APYXXFBA (EL AMOR ES AMISTAD).

Un amigo que yo habia amado
¢ Qué razon podéis tener para no quererme?
[Poesia, 433]

JIFOBOB i CMEPTH — LIE ®I3MYHA CUJIA (AMOR, MUERTE ES UNA FUERZA

FISICA):
Aquel dolor que siente
con diferencia tanta
por la dulce garganta
[Soneto, 84]
Mis ojos con mis cabellos
arde el alma, lloran ellos
[Vilancete, 225]
JIFOBOB — IUE BOXEBIIIA (AMOR ES UNA LOCURA).
El me quiere mds que asi
y le mato de cruel
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mas en serlo contra el
[Cancidn, 57]
JIFOBOB — IIE CMEPTb (AMOR ES LA MUERTE) i 3HUIIEHHS 11 — I1€ TTOXOBaHHS.
Amor mio, a quien mas quiero
si murieramos ambos juntamente
[F. Herrera, 229]
Sintiendo voy de amor gran agonia
ya viene por llevarme quien entierre
que ya murio de todo mi alegria
[Soneto, 47]

o crocyerbes koHuenTy BOIT, To BiH mpencTaBIeHUH HACTYITHUMH CTPYKTYPHUMH
MeTtadopami.

BOTI' — UE AYIHA/JIIOAWHA (DIOS ES EL ALMA/EL HOMBRE).

Me lleva Seiior mio

quedando en este bosque el cuerpo frio
[Soneto, 223]

Tales ojos me dio Dios para contemplaros,
fueron muchos, porque dos

son pocos para miraros

[Concion, 45]

BOI — LIE HEXXUBUI OB'€KT/IIPEAMET (DIOS ES UN OBJETO),mo npeacTas-
JIEHUW JIEKCEMAaMH GICK Ma KaAMIHb.

Si a vuestra volontad yo soy de cera,
Como se compadece que a la mia
vengdis a ser de piedra dura y fria?
[Soneto, 216]

CMEPTb — LIE PO3BUTA MPISI (LA MUERTE ES UNA ILUSION FRUSTRADA,).
Han sido en el delito los culpados
romped la injusta ley que establecistes
[Soneto, 216]

CMEPTbD - UE BUIb (LA MUERTE ES UN DOLOR).

No es perpetuo el placer,

si esto es asi, mi dolor quiere,

que mientras mas en mi se ejerciere,
perdiose este consuelo ya conmigo
[Soneto, 30]

Orxe, ocranHiM myHKTOM mpoiaenoro nuisixy KUTTS € CMEPTD, mo Bep6aizy-
etbest y Metagopi BIJIb uepes niecnoBo empauamau.

AHanizyroun KOHIENTyalbHI MeTa)opH iCHaHChKUX MoeTHuHHX TekcTiB XVI — XVII
CTOJIITh, MU 3YCTPiIM HACTYIHI opieHTamiiHi MeTadopu. lllomo xonmenty JIOBOB, To
BCE I'APHE 3HAXOIUTBHCA 3BEPXY — BCE IIOTAHE € 3HU3Y (LO BUENO
ESTA ARRIBA Y LO MALO ESTA ABAJO).

Mi corazon fuera de mi cuerpo [F. Quevedo, 315].
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Mertadopa BMICTUIIMILIE.

BOI'/JIIOBOB — LE BMICTWJIMILE IUIA IIOYYTTIB (DIOS/AMOR ES UN
ESPACIO PARA LOS SENTIMIENTOS).

Mi leche y la cuna
es la dura tierra
[Anoénimo, 439]

Texcropuii konnent BOI' € cunonimiuaum JIFOBOBI i Bepbanizyerbest y MeTadopi
BMICTHJIMILE 4gepe3 nekceMy xoaucka.

TakuM 4MHOM, 3a3Ha4YCHI KOHLENTYaJIbHI MeTadOpH IO03BOJISIOTH PO3KPUTH CYTHICTbH
TEKCTOBUX KOHIIENTIB B iCIaHChKUX mmoeTuyHux Tekcrax XVI — XVII cromith, Hagaouu
M 3arajbpHOI eKCIIPECHBHOCTI B TIpoIieci GOpMyBaHHS XyI0kKHIX 00pasiB.

IlepcnekTMBaAMM [OAANBLIONO BUBYEHHS CIYIYBaTHME IOCIHIIPKEHHS CEMaHTHKH ic-
MAaHCHKO] 1Moe3ii MOJANBIINX CTOJITh y PyCili JIIHFBOKOTHITUBHOTO ITiIXOY.

CraTbs MOCBAIIEHA HCCIEIOBAaHUIO CEMAHTHKH XYJ0KECTBEHHBIX 00pa30B CKBO3b MPU3MY JTHMHIBOKOTHH-
TUBHBIX MpoIieccoB. BrineneHsl 6a30Bbie KOHIENTYaJbHbIE METadOPBI, KOTOPBIE JIEXKAT B OCHOBE TEKCTOBBIX
KOHIIENITOB McraHcKoi 1mo33un X VI-XVII BekosB.

Kniouesvie cnosa: TOITUYECKUA TEKCT, KOHIENTYyalbHas MeTadopa, OHTOIOTHYECKHE, CTPYKTYpHEIE,
OpHUCHTAIIMOHHBIC META(OPHL.

The article focuses on research of semantics of literary images through a prism of linguocognitive
process. The study of basic conceptual metaphors is carried out by means of textual concepts of the Spanish
poetry of XVI" — XVII™ centuries.

Key words: poetic text, conceptual metaphor, ontological, structural, orietational metaphors.
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